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EGR. DR. MARIO SCARZELLA

PRESIDENTE DELLA FEDKRAZTONE ITALIANA
DI TIRO CON L'ARCO

VIA VITORCHIANO,113/115

00198 ROMA

IN CCCASICQONE DELLA CERIMONTIA DI APERTURA DEI CAMPIONATI
MONPIALI DI TIRO CON L'ARCC IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA . .
RIVOLGE UN FERVIDO AUGURIO DI SUCCESSC PER UNA MANIFESTAF IONE®
THD PREMIA LA LUNGR TRADIZIONE E CONSOLIDA LA POPOLARITL! DI
QUESTA DISCIPLINA SPORTIVA NEL NOSTRO PAESE:

I CAMPIONATI MONDIALI CFFRONO UNA' SIGNIFICATIVA OCCASIONE DI
INCONTRO FRA ATLETI PROVENIENTI DA TUTTI I CONTINENTI,
IMPEGNATI, NEL RISPETTQO DEI PRINCIPI DI LEALE COMPETIZIONR,

IN UMA PRATICA SPORTIVA CHE SEMPRE PIU’ ATTIRA LE GIOVANI
GENERAZICNI.

L'OCCASIONE MI E' GRADITA PRR ASSOCIARMI ALL'APPREZZAMENTO E
AL CORDIALE SALUTO DEL PRESIDENTE NAPOLITANO PER QUANTI ST
SONCG ADOPERATI PER LA MIGLICRE RIUSCITA DELL'EVENTO E A TUTTI
I PARTECIPANTI.

DONATC MARRA

SEGRETARIC GENERALE DELLA PRESIDENZA DELLA REPUBBLICA

MITTENTE:

SEGRETARIATO GENERALE DELLA PRESIDENZA DELLA
REPUBBLICA

PALAZZC DEL QUIRINALE

00187 ROMA

11/06/11 6.37
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On the occasion of the opening ceremony of Torino 2011 World Archery and ParaArchery
Championships, Mr. Giorgio Napolitano, President of Italian Republic, wishes the best success to this
important sport event that rewards the long tradition of this sport, reinforcing its popularity in our
country. The World Championships offer a significant meeting opportunity for athletes coming from
all continents. Athletes will be involved in a sport attracting more and more the younger
generations, respecting the principles of fair competition. The opportunity is welcome to join
to the appreciation and warm greetings of President Napolitano to all peaple who did their
best for the success of this event and to all the participants.

Donato Marra
Secretary General of the Presidency of the Republic /



Carissimi Presidente FITARCO,
Sindaco della Citta di Torino,
Presidente del Comitato Orga-
nizzatore, Partecipanti al Con-
gresso Mondiale FITA, Accom-
pagnatori, Atleti e Volontari. A voi
tutti va il mio pit cordiale benvenu-
to a Torino in occasione di questo
importante evento: il Congresso
Mondiale FITA ed i Campionati del
Mondo Archery e ParaArchery.
30 anni sono armai trascorsi da quando un evento simile si &
svolto in Italia, a Punta Ala. Nel frattempo, il mondo dell'arcieria
ha subito notevoli cambiamenti.
A quei tempi, il Presidente era Francesco Gnecchi Ruscone. I
nostro Presidente Onorario e stato una pietra miliare per la costi-
tuzione della FITARCO che, proprio in questanno, celebra i 50
anni dalla sua fondazione. Alla fine di questo Congresso
Francesco Gnecchi lascera la Presidenza della Commissione di
Giustizia, continuando a mantenere la carica di Presidente del
Consiglio di Fondazione.
Desidero anche complimentarmi con gli arcieri di Gran Bretagna
e Germania che festeggiano il loro 150 anno. Inoltre, il mondo
dellarcieria festeggia gli 80 anni dalla creazione della Federazione
Internazionale.
Nel corso del Congresso verranno discusse le future linee guida
del nostro sport, sempre pill proiettato verso un riconoscimento
internazionale quale sport Olimpico. Le strategie saranno impron-
tate per dare sempre pili potere ed autorita alle federazioni nazio-
nali, in modo da renderle pit forti e maggiormente professionali.
Siamo lieti di vedere un tale record di presenze sia per il
Campionato Archery che ParaArchery, qualifica unica per i Giochi
Olimpici e Paralimpici di Londra 2012. La posta in gioco per I'as-
segnazione della partecipazione ai Giochi Olimpici di Londra non e
mai stata cosi elevata.
Il Comitato Organizzatore ha in prima persona dato il meglio per
la preparazione di questo evento e siamo certi del suo successo.
Ringrazio personalmente Mario Scarzella ed il suo staff per la
fantastica preparazione.
Desidero ringraziare tutto il personale coinvolto ed in particolar
modo gli sponsors FITA: KIA Mators, Turkish Airlines, TFORS,
Vakifbank, Sportoto, Longines, Hoyt/Easton, come anche gli
sponsors locali che hanno reso possible questo evento.
Arcieri, per molti di voi, questi Campionati del Mondo sono
veramente importanti. Siamo assolutamente certi che rendere-
te questa una competizione leale nel miglior spirito della corret-
tezza sportiva.
Auguro a tutti gli arcieri una grande gara ed i migliori risultati
possibili

Ugur ERDENER
FITA President e Membro CIO

Dear President of FITARCO, dear Mayor of Torino, dear
President of the Organizing Committee, dear Congress
Delegates, dear Officials, dear Athletes, dear Volunteers.

| wish you a warm welcome in Torino for these very important
World  Archery  Championships, World  ParaArchery
Championships and Congress.

30 years ago this event was held in Italy for the last time at
Punta Ala. World Archery has changed a bit since that time.
Mr Francesco Gnecchi Ruscone was the President at that time.
Our Honorary President has been a key player in the
establishment of FITRACO which celebrates its 50th birthday
this year. He will retire at this Congress as the chair of the
Board of Justice but still will be involved within our sport as
chair of the Board of Trustees.

| also congratulate Archery GB and DSB With their 150
birthday. World Archery is celebrating the 80th birthday of the
creation of the International Federation.

The Congress will discuss the strategy of our sport which is
more and more on the way to be an internationally recognized
important Olympic sport. This strategy will mainly focus on
empowering our national federations to become stronger and
more professional.

We are very pleased to see such a record turnout for the World
Archery Championships and ParaArchery Championships which
will also be the main qualifiers for the London Olympic and
Paralympic Games. The competition for the 70 Olympic slots that
are at stake has never been that high.

The Organizing Committee have done their very best in
preparing this event and we are sure it will be a success. |
thank Mario Scarzella and his team for the fantastic
preparation.

| would like to thank all people involved and especially the FITA
sponsors KIA Motors, Turkish Airlines, TFORS, Vakifbank,
Sportoto, Longines, Hoyt/Easton as Well as the local sponsors
for making this event possible.

Archers for many of you, these are very important World
Championships. We are convinced you will make it a fair
competition in the spirit of fair play.

| wish all the archers a great competition and the best possible
result.

Ugur ERDENER
FITA President & I0C Member



La realizzazione di un Cam-
pionato del Mando richiede una
partecipazione corale di un gran
numero di persone e una disponi-
bilita totale per un lungo periodo
di tempo, caratteristiche decisa-
mente non comuni a tutti, anche
la dove e presente un grande
entusiasmo. Ma non ho avuto
dubbi, quando tutta l'arcieria ita-
liana si e dichiarata disposta ad affrontare questa grande
prova, che sarebbe stato bissato il successo degli Europei del
2008, un evento assolutamente straordinario per I'efficienza
organizzativa messa in atto da uno staff di grande competen-
za. |l Campionato del Mondo 2011 ha un rilievo tutto partico-
lare perché & al tempo stesso qualificazione Olimpica e que-
sto comportera una partecipazione pressoché universale di
tutte le Federazioni; se a cio aggiungiamo lo svolgimento,
immediatamente seguente, del ParaArchery Championship,
ne consegue che quello di Torino sara
un evento da ricordare. Il mio grazie va fin d'ora alle istituzio-
ni, agli sponsor, al Comitato Organizzatore e ai volontari che
metteranno la loro disponibilita al servizio di atleti, tecnici e
accompagnatori al fine di creare un ambiente confortevole
che possano ricordare con simpatia quando saranno tornati
nei loro Paesi. Un ringraziamento particolare va a Ugur
Erdner, presidente della Fita, che ha sempre dimostrato una
grande fiducia nelle capacita organizzative dell'arcieria italia-
na; a lui e a tutte le autorita nazionali e internazionali che
saranno presenti a Torino va il mio piu caloroso benvenuto. In
bocca al lupo agli arbitri e ai direttori di gara: a loro spettera
vigilare sul corretto andamento della gara e sono certo che la
loro professionalita sapra affrontare con competenza il delica-
to compito. Agli atleti infine I'augurio che il Campionato del
Mondo di Torino rappresenti una tappa importante della loro
storia personale, sia essa una competizione all'altezza delle
aspettative, sia anche solo un'esperienza sportiva di alto livel-
lo, vissuta in un ambiente che nello sport ha investito molto e
che nello sport crede come palestra di umanita.

Mario SCARZELLA
FITARCO ed EMAU President
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A World Championship requires a unanimous participation of
a large number of people and their total availability for a long
period of time. These are not so common characteristics,
even if united by a great enthusiasm. | had no doubt When
Italian Archery has declared ready to face this great
challenge. An event which would have repeated the success
of the European Archery Championships in 2008, an
absolutely extraordinary event performed by a properly
qualified team.

World Archery Championship is an extremely important sport
event, as it goes for Olympic qualification. This Will involve a
near-universal participation of all the Federations. Close to
the World Archery Championship folloWs the ParaArchery
Championship: Torino 2011 shan't be forgotten!

| Wish to thank the authorities, the sponsors, the Organizing
Committee and the Volunteers that Will support the
athletes, the technicians and the team-managers, in order
to create a comfortable atmosphere they Will remember,
returning home.

A special thanks to M. Ugur Erdener, FITA President who
has always shown great confidence in the organizational
skills of Italian archery; | extend my warmest welcome to
him and to all national and international authorities
attending the championships in Torino.

| wish good job to the judges: they must ensure the good
progress of the competition. | am sure that they will face
this not easy task with great authority and
professionalism.

Last but not least, | wish the athletes that Torino 2011
World Archery and ParaArchery Championships may
represent a basic event in their personal history.

| hope this competition will come up to their
expectations and may represent even a high-level sports
experience, lived in an environment that has invested
heavily in sport and believes in sport as a training field
of humanity.

Mario SCARZELLA
FITARCO and EMAU President



Desidero rivolgere il pit caloroso
benvenuto a tutti gli atleti che
parteciperanno ai Campionati
Mondiali di Tiro con l'arco di
Torino, manifestazione sportiva
inserita nel calendario ufficiale
delle celebrazioni del 150" anni-
versario dell'Unita d'ltalia.
L'eccezionale evento, che si svol-
gera nello storico contesto del
parco della Reale Palazzina di caccia di Stupinigi, a Nichelino,
e in piazza Castello, a Torino, racchiude in sé l'intento di valo-
rizzare il patrimonio architettonico e ambientale della citta e
di promuovere I'immagine dell’ltalia nel mondo.
La suggestiva cornice della citta di Torino risulta, invero,
pienamente compatibile con questo tipo di sport, che sa
esaltare I'unita ambientale nel suo complesso sposandosi
con gli obiettivi di una fruizione priva di impatti negativi per
il territorio.
Desidero rivolgere, inoltre, un caloroso ringraziamento al
Comitato Organizzatore, alla Federazione Italiana Tiro con
I'Arco per I'importante risultato ottenuto in campo internazio-
nale, grazie all'assegnazione di questo evento che dimostra,
ancora una volta, le doti e le capacita organizzative del nostro
Paese.
Desidero, infine, salutare tutti coloro che, a qualsiasi titolo,
prenderanno parte a questi campionati del mondo, augurando
loro di poter apprezzare al meglio le forti emozioni che solo
una gara di Tiro con I'Arco sa regalare, grazie anche alle pre-
stazioni di qualita dei nostri arcieri, che da anni possiedono un
ruolo di "leadership” in ambito internazionale.
Auguro a tutti gli atleti una emozionante gara e i migliori risul-
tati auspicabili.

Rocco CRIMI
Sottosegretario di Stato con delega allo Sport

| wish to extend my warmest welcome to all athletes who will
participate Torino 2011 World Archery and ParaArchery
Championships, one of the sport events officially celebrating
the 150th anniversary of Unification of Italy.

This unique event taking place in the historical context of the
royal hunting park in Stupinigi and in piazza Castello in Torino
will highlight the city architectural and environmental assets,
promating the image of Italy in the world.

The picturesque setting of the city of Turin is fully suitable
with this sport celebrating the beautiful environment without
negative impacts on the territory.

| wish to thank the organizing committee, FITARCO (ltalian
Archery Federation] for this important result, reached
obtained in the international context. The assignment of this
event confirms once again the skills and the organizational
capacities of our country.

Finally, | wish to welcome all people who, for whatever reason,
will take part in these World Championships. | wish them to
be able to better appreciate the strong emotions that only a
contest of archery can give, thanks to the high performances
of our archers, leaders in the international context.

| wish all the athletes an exciting competition and the best
results.

Rocco CRIMI

Secretary of State

Presidency of the Council of Ministers
with responsibility for Sport



Lltalia e un Paese dalle mille
risorse e, specialmente nei
momenti di difficolta, ha dimo-
strato attraverso lo sport e l'or-
ganizzazione di grandi eventi di
essere in grado di dare al mondo
I'immagine di una Nazione attiva,
capace e piena di entusiasmo.
Torino ha avuto il merito e I'ono-
re di essere stata scelta dalla
Federazione Internazionale per accogliere un Campionato
Mondiale con numeri record, che assumono ancor pit valore
essendo prova valida per le qualificazioni Olimpiche. Il Co-
mitato Organizzatore ha avuto la grande intuizione, assieme
al Comitato Paralimpico, di ospitare in due sedi d'eccezione
come i giardini della Palazzina di Caccia di Stupinigi e piazza
Castello la rassegna iridata normodotati e disabili. Una scel-
ta coraggiosa e lungimirante che certamente ripaghera degli
sforzi che questa comporta.
Rivolgo un affettuoso saluto alla Presidente del COL Tiziana
Nasi, che ha gia dimostrato ottime capacita gestionali in
occasione dei Giochi Paralimpici invernali di “Torino 2006, al
Presidente FITARCO ed EMAU Mario Scarzella che con la sua
gestione ha accresciuto il movimento arcieristico italiano in
ambito nazionale ed internazionale ed al caro amico collega
del CIO e Presidente FITA Ugur Erdener che ha deciso di por-
tare questo importante evento nei nostri confini.
L'organizzazione garantira una gradevole permanenza alle
nazionali ospiti, che sono certo apprezzeranno gli sforzi e le
energie messe in campo dal COL e potranno apprezzare
l'ospitalita di questo nostro meraviglioso territorio ricco di
storia e cultura. Rivolgo un sincero ringraziamento a tutti i
volontari che, con la loro passione disinteressata, rendono
possibile la realizzazione di questo prestigioso evento che
rappresenta un‘altra opportunita per far partire sotto i miglio-
ri auspici la sfida della candidatura di “Roma 2020".
Da uomo di sport auguro agli atleti impegnati a Torino ed in
particolare ai meravigliosi giovani che partecipano alle gare
paralimpiche di ottenere le soddisfazioni che meritano nel
rispetto dei valori olimpici. Che le vostre imprese possano
trasmettere la passione per lo sport ai tanti giovani che assi-
steranno alle gare.

On. Mario PESCANTE
Vice-Presidente CIO
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Italy is a country with a thousand resources, and that
especially in troubling, thanks to sport and to the organization
of great events has shown to be able to recover and give the
world an image of a hard-working, industrious and
enthusiastic nation.

Turin was worthy chosen by the International Federation to
host a record World Championship, unique test for qualifying
to London 2012 Olympics.

The Organizing Committee had the great insight, together
with the Paralympic Committee, to host these international
competitions in two exceptional locations like the park of the
hunting palace of Stupinigi and piazza Castello in Torino. A
courageous and farsighted choice that will certainly repay
their efforts.

| extend my warm greeting to Mrs. Tiziana Nasi, President of
COL, confirmingthe excellent management skills already
shown on the occasion of “Torino 2006 Paralympic Winter
Games, to Mr. Mario Scarzella, President of FITARCO and
EMAU who has increased the Italian movement of archery
on national and international field and to Mr. Ugur Erdener,
FITA President, who in full accordance with the Board, has
decided to bring this important sport event to our country.
The Organizing Committee will ensure a pleasant stay to all
the guests. | am sure they will appreciate the efforts and
the passion of the COL and will love our wonderful country,
full of history and culture.

My big ‘thanks” to all the Volunteers who, with their
spontaneous love, will make this important event be
possible. Torino 2011 World Archery and ParaArchery
Championships will represent another opportunity to
start under the best wishes the challenge for the
candidacy of "Rome 2020".

| am a sport man. | wish to the athletes coming to Torino
and especially the young paralympic athletes to get the
satisfactions they deserve, in compliance with the
Olympic values.

May your sport achievements transmit the passion for
this sport to young people watching the competitions.

Mario PESCANTE
10C Deputy-President



A nome personale, e del
Comitato Olimpico Nazionale
Italiano, rivolgo un sincero salu-
to agli organizzatori, ai dirigen-
ti, ai tecnici e agli atleti del
Mondiale 2011 di Tiro con
I'Arco. Sono orgoglioso che
I'ltalia si fregi, una volta ancora,
della possibilita di ospitare un
evento cosi prestigioso, che
mettera a confronto i migliori interpreti della disciplina a un
anno da Londra 2012. Si tratta di un appuntamento decisivo
proprio in chiave olimpica, se e vero che questo Mondiale
qualifichera le prime 8 squadre alla XXX edizione dei Giochi
Olimpici Estivi, oltre ad altri 8 atleti di squadre che non rien-
treranno in quel novero.
Sono convinto che Torino sara all'altezza dell'evento, interpre-
tando nel modo piti consono il ruolo che le compete e seguen-
do I'attesa manifestazione con passione e competenza. La
Federazione, guidata da Scarzella, ha confermato di essere
sempre pit punto di riferimento a livello internazionale per
tutte le altre realta, e auspico possa raccogliere risultati
all'altezza della sapiente programmazione impostata negli
anni. Questo Mondiale rappresenta infine una vetrina di
indubbio valore per awvicinare i giovani a questa disciplina,
facendola conoscere ed apprezzare.
Sono convinto che queste siano occasioni da non perdere,
chiamate a contribuire all'avvicinamento di tanti ragazzi alla
pratica agonistica, attraverso I'esempio positivo e il grande
spettacolo offerto dagli atleti in gara. Ed & proprio a loro che
spero giunga il mio pit sincero e cordiale "in bocca al lupo”
per un Mondiale che sono convinto entrera nella storia di
questa disciplina per le emozioni che sapra regalarci.

Giovanni PETRUCCI
Presidente CONI ITALIA

On behalf of the National Olympic Committe | extend a warm
welcome to all athletes, technicians, executives and officials
participating to Torino 2011 World Archery and ParaArchery
Championships.

| am proud that Italy is hosting a so important sport event
where the first 8 teams plus other 8 athletes of the teams
non-qualified in the top eight will face one year before London
2012 XXX Olympic Games.

| am sure that also on this occasion Torino will live this event
With passion and expertise.

FITARCO l(lItalian Archery Federation) with its President, Mr.
Mario Scarzella is an international reference point for the
other sports and | hope they will reach the expected consent
and results after a so serious planning set in the past.
Torino 2011 World Archery and ParaArchery Championships
is @ worthy showcase to approach young people to this sport.
| am sure that the positive examples and the great
performances offered by the athletes will contribute to
attract many young people to competitive practice. That is
why | wish them my sincere “good look”: Torino 2011 World
Archery and ParaArchery Championships and the emations
that they will give us, will enter the history of this sport.

Giovanni PETRUCCI
CONI ITALIA
The President



Ho ricordi meravigliosi di Torino.
Ogni volta che il capoluogo pie-
montese torna ad ospitare un
evento sportivo di grandissimo
livello internazionale, non posso
non pensare a settimane di emo-
zioni indimenticabili, all'Olimpiade
e, soprattutto, alla fantastica
Paralimpiade Invernale del 2006
che, molti addetti ai lavori, me
compreso, considerano la pit bella paralimpiade invernale
della storia. Lo confesso: Torino ha un posto privilegiato nel
mio cuore, che si esalta, ancora una volta, alla vigilia dei
Mondiali di Tiro con 'Arco che, per lo sport italiano, rappre-
sentano un evento agonistico tra i pit attesi della stagione ed
una vetrina privilegiata per i campioni italiani e stranieni.
Mondiali integrati, cerimonie di apertura e chiusura che lega-
no la rassegna iridata olimpica e paralimpica, numeri record
in entrambe le rassegne: elementi concreti che mi conferma-
no come Torino abbia fatto centro, ancora una volta, e con lei
la FITARCO, capace di andare a bersaglio con efficacia e stra-
tegie straordinarie, ribadendo con forza il concetto che lo
sport & uno e uno solo e non ammette differenze.
Dal 3 al 17 luglio Torino sara il teatro di un grandissimo
appuntamento di sport, in grado di dare lustro a una disci-
plina da sempre capace di regalare enormi soddisfazioni ai
nostri colori e all'ltalia intera. Una macchina organizzativa,
quella guidata dalla nostra straordinaria Tiziana Nasi, che
dara prestigio ad un Paese intero, per ribadire, qualora ce
ne fosse hisogno, che il nostro Paese pud e deve essere
esempio e punto di riferimento per tutti coloro che credono
nei valori dello sport e che proprio lo sport — e ancor di piu
lo sport integrato — rappresenti 'indice di civilta della socie-
ta in cui viviamo.
Il fatto che tale evento sia inserito allinterno dei festeggia-
menti per il 150° Anniversario dellUnita d'ltalia e la dimo-
strazione che il nostro spirito nazionale va alimentato ed
accresciuto anche e soprattutto attraverso competizioni
sportive, consapevoli che i successi che da queste scaturi-
scono sono elementi fondamentali per cementare il nostro
senso di appartenenza ad un ideale comune.
Certo del successo, sotto ogni aspetto, di questa manife-
stazione, desidero inviare a tutti Voi, atleti ed organizzatori,
il mio pit sincero e sentito in bocca al lupo, affinché Torino
e i Mondiali di Tiro con I'Arco diventino un altro esempio di
straordinaria efficienza italiana. lo aggiungerd un‘altra,
meravigliosa pagina nell'aloum personale dei miei ricordi.

Luca PANCALLI
Vice-presidente del Coni
presidente del CIP

TORINO
vieli|
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| have wonderful memories of Torino. Whenever the capital
of Piedmont host a sport event of great international level, |
think of some weeks full of unforgettable emotions, the 2006
Olympic Winter Games and especially the fantastic 2006
Paralympic Winter Games. Many people, me included,
consider them the best Paralympic Winter Games in history.
Please allow me to say that Torino has a special place in
my heart, thrilling once again on the eve of the World
Archery Championships. They are one of the most
expected lItalian sport events of the season and a
showcase for Italian and foreign champions: integrated
World championship, the opening and closing ceremonies
wiring World Archery and ParaArchery Championships,
record numbers in both competitions.

All the above confirms that Torino is able to go to target,
once again, and FITARCO too, with extraordinary
efficiency and strategy, underlining the clear concept
that sport is one and one only and does not accept
differences.

From July 3 to 17, Torino will be the framework scene
of a very important sport event, bringing great pride to
a discipline that has always been able to give big
satisfaction to Italy. The ‘organization machine”, driven
by our unique Tiziana Nasi will give prestige to this
country, in order to underline that Italy can and must
be an example and a reference for all people believing
in sport values.

Sport and even more integrated sport, shows the
degree of civilization of the world where we live.

As this sport competition is included among the
events celebrating the 150th anniversary of the
Unification of Italy, it confirms that our spirit must be
feed and increased also, and primarily, by sport.
Success is essential to reinforce our sense of
belonging to a common ideal.

| am sure of the success of this event. | want to send
my best wishes to you all, athletes and organizers.
Torino and the World Archery and ParaArchery
Championships will be another example of
extraordinary Italian efficiency.

| will add another wonderful page of my personal
album of memoaries.

Luca PANCALLI
CONI Deputy-President
IPC President



Con grande orgoglio do il benve-
nuto a tutti gli atleti presenti a
Torino per i Campionati Mondiali
di Tiro con I'Arco. Siete moltissi-
mi e provenienti da oltre 40
paesi, Torino e I'ltalia intera sono
felici di accogliervi in una cornice
che racchiude secoli di storia; il
Tiro con I'Arco & una disciplina
che merita attenzioni sempre
maggiori da parte dei media, vi auguro possiate trovare in
guesta edizione una risposta adeguata al vostro impegno e
alla vostra determinazione. Un grazie di cuore al Presidente
internazionale Ugur Ednener e al presidente FITARCO Mario
Scarzella con il quale abbiamo condiviso questo cammino fin
dall'inizio insieme a tutti i collaboratori del Comitato
Organizzatore. Grazie come sempre agli atleti, a tutti gli atle-
ti, che da anni si prodigano per la diffusione di questo sport;
il mio augurio & che, ancora una volta, la magia dello sport
dimostri la perfetta integrazione tra atleti olimpici e paralim-
pici in questa edizione che, per la prima volta, li vede compe-
tere sugli stessi campi di gara.
In bocca al lupo, che le vostre aspettative possano raggiunge-
re il bersaglio

Tiziana NASI
presidente Comitato Organizzatore

Nel marzo 2008 si realizzo a
Torino il Campionato Europeo di
Tiro con I'Arco e apparve subito
chiaro che straordinarie capacita
organizzative ne avevano decre-
tato un enorme successo, come
ci fu riconosciuto da tutte le
Federazioni presenti. I mondo
arcieristico nazionale ci sollecito
ad affrontare la realizzazione di
un Campionato del Mondo. La realizzazione poi, in contempo-
ranea, di un secondo evento, il ParaArchery World
Championship, rende di eccezionale rilievo la nuova esperien-
za sul nostro territorio, e ne & prova la vicinanza e il suppor-
to che ci hanno offerto gli enti locali. Ho percio accettato
orgogliosamente di assumere l'incarico di Direttore Generale,
ben sapendo di poter contare su una squadra di collaborato-
ri efficienti e preparati, in grado di coordinare un tale evento
con estrema competenza, e su un numero straordinario di
volontari che sapranno certamente costruire intorno agli atle-
ti e ai tecnici presenti le migliori condizioni possibili affinché
un'occasione agonistica si trasformi anche in una esperienza
umana di calore e di fratellanza.

Odilia COCCATO
Direttore Generale del Comitato Organizzatore

| proudly welcome all the athletes attending Torino 2011
World Archery and ParaArchery Championships.

You are so many, coming from more than 40 countries.
Torino and Italy are pleased to host you in such an historical
setting.

Archery is a sport that deserves more attention from media.
| hope you can find in this edition an appropriate response to
your purposes and your determination.

| would like to hearty thank Mr. Ugur Erdener, FITA President
and Mr. Mario Scarzella, FITARCO and EMAU President.

We shared this journey from the beginning, together with the
team of the Organizing Committee.

Thanks to athletes: you are as always doing your best to pro-
mote this sport.

| hope that the magic of sport will show the perfect integra-
tion between olympic and paralympic athletes in this edition
where, for the first time, they will race on the same venues.
Good luck: may your expectations reach the target.

Tiziana NASI
OC President

In March 2008, the European Archery Championships were
hosted in Torino. It became soon clear that thanks to the
extraordinary skill of the organization this event would have
been a great success, as evidenced by all Federations
attending the competitions. That's why, without no hesitation,
the National Archery pressed us for organizing a World
Archery Championship. We did it, with all the passion and the
enthusiasm of the past and sure that we can do even better
now, to leave one more a mark in International Archery.
Furthermore, with no doubt, the ParaArchery Championships,
developing at the same time as the Archery Championships,
is a really important sport event, as underlined by the support
of the local authorities.

Therefore, | was proud to accept to assume the charge of
General Manager, supported by an efficient and extremely
well-qualified team, able to coordinate such an event with
great competence. A special mention to the extraordinary
number of Volunteers. They will be certainly able to establish
the better atmosphere among athletes and technicians, in
order to turn this competition into @ human experience of
brotherhood.

Odilia COCCATO
OC General Manager



La Regione saluta con orgoglio I'arrivo in Piemonte dei
Campionati Mondiali di Tiro con I'Arco, uno degli eventi
sportivi pit attesi nel calendario dei festeggiamenti di
Italia 150.

La cornice non poteva essere pill adatta: sara infatti la
splendida Palazzina di Caccia di Stupinigi, una delle resi-
denze reali dei Savoia tutelate come patrimonio mondiale
dellUmanita Unesco, a fare da palcoscenico ai migliori
arcieri dei cinque continenti.

Una occasione prestigiosa per tornare a valorizzare il
Piemonte quale terra e scuola del Tiro con I'Arco, awvici-
nando il grande pubblico a uno sport antico e pit che mai
attuale, capace di coinvolgere neofiti e appassionati.

Un ringraziamento particolare, quindi, alla grande macchi-
na organizzativa e in particolare alla Federazione, mentre
a tutti gli atleti il nostro caloroso benvenuto a Torino e in
Piemonte, con l'augurio che la competizione sia anche l'oc-
casione per godere delle innumerevoli bellezze che questa
regione sa offrire.

Roberto COTA
Presidente della Regione Piemonte

Alberto CIRIO
Assessore allo Sport e al Turismo
della Regione Piemonte
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Piedmont welcomes with pride all participants to Torino
2011 World Archery and ParaArchery Championships,
one of the most expected sport events scheduled for
celebrating the 150 years of Italy’s Unification in 2011.
The beautiful hunting palace of Stupinigi, one of the
Savoy royal residences protected as a UNESCO World
Heritage Site, is the most suitable spot for hosting the
best archers of the five continents.

This is a prestigious opportunity to once again highlight
Piedmont as a land and a school for archery,
approaching people to an ancient but more than ever
alive sport, able to involve fans and neophytes.

A special thanks, then, to the great organization and
particularly to the Archery Federation.

A warm welcome to Torino and to Piedmont to all of
athletes, hoping that this competition is also an
opportunity to enjoy the precious historic and artistic
beauties offered by this region.

Roberto COTA
Regione Piemonte
The President

Alberto CIRIO
Regione Piemonte
The Sport and Tourism Councillor




A nome di tutti i cittadini della
Provincia di Torino porgo il piu
caloroso benvenuto agli atleti,
ai tecnici, alle delegazioni ed
agli spettatori che Torino si
appresta ad accogliere in occa-
sione dei Mondiali di Tiro con
I'Arco. Sono sicuro che le loca-
tion scelte per le gare, piazza
Castello e la Palazzina di
Caccia di Stupinigi, sono quanto di meglio puo offrire il
nostro territorio per dare una degna cornice ad uno sport
nobile e spettacolare. Uno sport che, peraltro, a Torino
puo vantare una grande tradizione e molti appassionati.
In questi mesi, celebrando con moltissime iniziative i
150 anni dell'Unita d'ltalia, i torinesi ripercorrono le
vicende della loro cittd e dell'intero Piemonte. E l'occa-
sione per rendersi conto del fatto che lo sport, con le
sue vidende ed i suoi campioni, & un elemento importan-
te della storia collettiva e della coscienza di una Nazione
e dei territori che ne fanno parte. Quando si rievoca il
passato, uno dei punti fermi da cui partire sono proprio
le grandi imprese sportive, capaci di creare momenti di
aggregazione tra persone di condizioni sociali e culturali
molto diverse tra loro. Non & detto che tutto questo
accada solo con gli sport piu seguiti: anche le discipline
a torto considerate “minori” trovano un posto nell'imma-
ginario collettivo, quando fioriscono campioni che colpi-
scono l'attenzione e la fantasia popolare.
Ogni sport ha saputo e sa creare personaggi che cata-
lizzano I'attenzione. Per noi italiani, almeno negli ultimi
dieci anni, il Tiro con I'Arco si identifica con le grandi
imprese olimpiche e mondiali di Marco Galiazzo: impre-
se che, pit e meglio di qualsiasi campagna di informazio-
ne e di sensibilizzazione, hanno contribuito all'immagine
della disciplina.
L'augurio e quindi che a Torino il Tiro con I'Arco porti ai
colori italiani nuovi trionfi, capaci di attrarre nuove leve
per quell'attivita di base senza la quale nessuno sport
avrebbe un futuro. Per un Ente pubblico come il nostro i
trionfi e le medaglie sono importanti, ma lo sono ancora
di piu l'attivita giovanile di base e lo sport come diritto
per tutti i nostri ragazzi.

Antonio SAITTA
Presidente della Provincia di Torino

On behalf of all citizens of the Province of Torino, | extend
my warmest welcome to athletes, technical staff,
delegations and spectators that Torino is preparing to
host on the World Archery Championships. | am sure that
the locations selected for the competitions, i.e. Piazza
Castello and the hunting palace of Stupinigi, are the best
framework that our region has to offer to give pride to this
noble and spectacular sport. A sport that has a great
tradition and many fans in Torino.

During these last months, with a lot of initiatives
celebrating the 150th anniversary of the unification of
Italy, Torino is retracig its history, as well as the one of
Piedmont. This event will give the opportunity to underline
the fact that sport, with its competitions and its
champions, represent an important element of the
common history and consciousness of a nation and of all
territories that belong to it. When recalling the past,
great sport achievements repreent key points for
bratherhood among people of different social and cultural
classes. This happens not only with the most popular
sports. even sports erroneously classified as "minor” find
place in the collective, when they manage champions
attracting people’s attention.

Sport has known and knows how to create champions
attracting attention. According to Italian people, archery
is identified in the last ten years by the big Olympic and
World sport achievements of Marco Galiazzo: his sport
triumphs, more and better than any advertising campaign
have positively contributed to increase the image of this
sport. | hope therefore that Torino 2011 World Archery
Championships and Parachampions will bring new
triumphs to Italy, enabling to attract new beginners
without whom no sport would have a future. | represent a
public authority: for us triumphs and medals are
important, but even more important are youth activity and
sport, as a basic right for all our children.

Antonio SAITTA
Provincia of Torino
The President



Per lo sport torinese il 2011
& un anno segnato da grandi
eventi, molti dei quali accom-
pagnano e sono parte inte-
grante del fittissimo calenda-
rio delle celebrazioni per i
150 anni dell'Unita d'ltalia. Il
secolo e mezzo di vicende
dell'ltalia unita e anche una
grande e irripetibile storia di sport: storia di discipline
che hanno conquistato il cuore degli appassionati ed
emozionato anche i non sportivi, grazie alle vicende
umane ed agonistiche dei grandi campioni. Per questo
delle manifestazioni del centocinguantenario fanno
parte integrante eventi come i Mondiali di Tiro con
I'’Arco, massima rassegna agonistica di una disciplina
che, in Italia, ha mosso i suoi primi passi proprio a
Torino.
Sono sicuro che le gare dei Mondiali di Tiro con I'Arco
nelle spledide cornici del Parco di Stupinigi e di piazza
Castello offriranno al pubblico presente sul luogo ed ai
telespettatori uno spettacolo con pochi paragoni a livel-
lo mondiale. Dopo un’edizione memorabile degli
Europei, Torino accogliera ancora una volta i migliori
arcieri del mondo. Lincarico alla FITARCO ed al
Comitato torinese di organizzare la manifestazione e il
risultato dell'ottimo lavoro di costruzione di relazioni e
di raccolta di consenso intorno alla candidatura: un
lavoro per il quale dobbiamo essere grati al Presidente
della Federazione, il torinese Mario Scarzella, coadiuva-
to da uno staff di prim’ordine. Quando poi si & trattato
di costituire il Comitato Organizzatore, la scelta non
poteva che cadere su Tiziana Nasi, alla quale dobbiamo
il successo sportivo e di immagine delle Paralimpiadi
del 2006 e di numerose altre manifestazioni sportive
per i diversamente abili.
Torino ha dunque messo in campo le sue donne ed i
suoi uomini migliori. Non poteva che essere cosi, per-
ché, se la nostra citta e la sua provincia sono ormai da
tempo sotto la “lente di ingrandimento” dei media e del-
I'opinione pubblica mondiale, lo si deve anche e soprat-
tutto agli organizzatori di manifestazioni sportive che
fanno parlare (e molto bene) di noi in tutto il mondo.

Gianfranco Porqueddu
Vice-Presidente della Provincia di Torino
Assessore allo Sport e al Post-olimpico

Presidente Coni C.R. Piemonte
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2011 is a year of great events in Torino. Many of them
are scheduled as part of the celebrations for the 150th
anniversary of the unification of Italy. This century and
a half of Italy as united nation is also a great and unique
history of sport: the history of disciplines that get to
the hearts of fans and alsao of common people usually
non attracted by sport. That is why these celebrations
include Torino 2011 World Archery and ParaArchery
Championships as significant competitive review of a
discipline that, in Italy, took its first steps in Torino.

| am sure that the charming spot of the park in
Stupinigi and piazza Castello will offer to the spectators
and to the viewers a show with few similarities
anywhere in the world.

Torino will host one again the best archers in the
world after the wonderful European Archery
Championships in 2008. The assignment to FITARCO
and to the Turinese committe of the organization of
this sport event is a further confirmation of the
excellent team building of Mr. Mario Scarzella,

President of the Italian Archery Federation, assisted

by a team of first class.

When organizing the committee, the only choice
could have been on Tiziana Nasi. We are grateful to
her for the successes and for the image of the
Paralympics in 2006 and for any other sport events
involving paralympics. That is why Torino has now
fielded its best team. Thanks to all the organizers,

Torino and its province succeeded to be again at

the attention of the media and of the World public

opinion.

Gianfranco PORQUEDDU
Provincia di Torino
Deputy-President

Sport and Post-olimpic councillor
CONI Piemonte The President



Torino accogliera con il piu
caloroso benvenuto le centina-
ia di atlete e di atleti, tecnici,
giudici, dirigenti delle federa-
zioni, giornalisti, appassionati
di questa disciplina sportiva e
tutte le persone che, in questi
giorni d'estate, i Campionati
mondiali di Tiro con I'Arco
2011, insieme all’'analoga
competizione riservata ai diversamente abili, porteranno
nella nostra citta.
Il capoluogo piemontese e la massima rassegna interna-
zionale dell'arcieria sportiva incrociano le proprie strade in
un anno davvero speciale, quello in cui I'ltalia festeggia i
Centocinquant’anni della sua unita. Quel secolo e mezzo di
storia in cui il nostro Paese e cresciuto e ha costruito una
propria identita nazionale anche attraverso il contributo
portato dal mondo dello sport.
In questo contesto, i Campionati mondiali di Tiro con
L'Arco non devono essere considerati esclusivamente un
evento sportivo di alto livello e grande prestigio. Levento,
attraverso una tra le discipline sportive piu affascinati e di
lunga tradizione, rende onore alla prima capitale dell'ltalia
unita e si inserisce perfettamente nel programma di inizia-
tive organizzate per celebrarne il centocinquantenario.
Questa manifestazione, ne sono certo, risultera assai gra-
dita ai torinesi e, alle persone che giungeranno in citta da
ogni parte del mondo, offrira I'occasione di godere, insie-
me allo spettacolo garantito dagli arcieri sul campo di
gara, le proposte turistiche di una tra le belle citta d'arte
italiane.
Auguro agli organizzatori buon lavoro, agli atleti di coglie-
re i risultati sperati e, a tutti quanti, un piacevole soggior-
no nella nostra citta.

Piero FASSINO
Sindaco della Citta di Torino

Turin warmly welcomes the hundreds of athletes,
coaches, judges, managers of Federations, journalists,
fans of this sport and all peaple coming to our city in these
days of summer on Torino 2011 World Archery and
ParaArchery Championships.

Turin and the most important international archery event
cross in a very special year, when celebrating the 150th year
of the unification of Italy.

In this century and a half of history our country has grown
and has built a national identity with the contribution of
Sport.

In such a context, the World Archery and ParaArchery
Championships should not be considered exclusively a high
level sport event. This event, involving one of the most
fascinating sports of long tradition, honors the first capital
of united Italy and perfectly fits in the programme of the
events organized to celebrate this anniversary.

| am sure that Torino, our beautiful city of art, will
welcome this event with enthusiasm and will offer to the
spectators coming into town the great performances of
the athletes and a big choice of touristic proposals.

All the best to the organizers, my best wishes to the
athletes, may they reach their expected results and, to
everyone a pleasant stay in our city.

Piero FASSINO
City Major of Torino



Porgo il benvenuto ai protago-
nisti, agli addetti ai lavori e agli
spettatori attesi da ogni parte
del mondo per I'edizione 2011
dei Campionati mondiali di Tiro
con I'Arco e dellanaloga com-
petizione riservata agli atleti
paralimpici.
Si tratta, senza dubbio, di una
delle manifestazioni piu attese
tra quelle inserite nel programma di eventi istituzionali,
culturali e sportivi dedicati ai Centocinquant'anni dell'Unita
d'ltalia. Un appuntamento, questo con I'arcieria mondiale,
che si inserisce perfettamente nel palinsesto delle iniziati-
ve dedicate alla storica ricorrenza. Basti pensare ai campi
di gara scelti come palcoscenico per le sfide. Terreno di
confronto saranno infatti due tra i tanti luoghi legati a fatti
e personaggi dell'ltalia risorgimentale: Piazza Castello, nel
cuore della citta, sulla quale si affacciano Palazzo Reale,
Palazzo Madama e altri edifici simbolo della Torino baroc-
ca, e la settecentesca Palazzina di Caccia di Stupinigi, una
delle pit belle residenze sabaude.
Ogni anno, sono numerosi gli eventi sportivi di livello
internazionale che trovano sede a Torino e che riscuotono
gradimento e successo di pubblico. Sono sicuro che cio
accadra anche per i Campionati del Mondo di Tiro con
I'Arco. Cosi come sono certo che le ottanta delegazioni
nazionali e le oltre mille e quattrocento persone, tra diri-
genti, tecnici e atleti, attese a Torino troveranno organiz-
zazione e strutture sportive eccellenti e, particolare tut-
t'altro che irrilevante, avranno l'occasione di trascorrere
qualche giorno in una citta bella, ospitale, ricca di storia
e di cultura.
In bocca al lupo agli arcieri e buon divertimento a tutti.

Stefano GALLD
Assessore allo Sport della Citta di Torino
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May | welcome the athletes, the professionals and the
spectators expected from all over the world for Torino
2011 World Archery and ParaArchery Championships.
This is one of the most exciting events included in the
program of institutional, cultural and sport events for the
150th anniversary of the unification of Italy.

An appointment, with the archery world, which fits
perfectly into the schedule of events dedicated to this
historical event.

Just think about the competition fields: two of the many
locations related to the events and the people of the
Italian Risorgimento: Piazza Castello, the heart of the city
just in front of the Royal Palace, Palazzo Madama and
other symbols of Italian Baroque; the eighteenth-century
hunting palace of Stupinigi hunting, one of the most
beautiful Savoy residences.

Each year, several sport events of international level
take place in Torino, getting satisfaction and success.

| am sure this will happen also for the World Archery
and ParaArchery Championships.

| am sure also that more than eighty international
delegations and about one thousand and four hundred
people, including executives, officials and athletes
expected in Torino will find a high level organization and
excellent sport facilities, spending a few days in a nice
and friendly town rich of history and culture.

Good luck to all archers and have fun!

Stefano GALLO
Sport Councillor City of Torino




E con vero piacere che salutiamo, a nome di tutta la Citta
di Nichelino, gli organizzatori, i giudici, gli atleti, i giornali-
sti e tutto il personale impegnato, a vario titolo, nella qua-
rantanovesima edizione dei Campionati Mondiali di Tiro
con I'Arco.

Le fasi eliminatorie del mondiale e lintero torneo iridato
paralimpico si terranno nel parco della Reale Palazzina di
Caccia di Stupinigi, il capolavoro juvarriano, autentico gioiel-
lo del nostro territorio comunale. Ma Stupinigi sara anche
il vero cuore pulsante dei Campionati Mondiali, ospitera
infatti tutti gli uffici dell'organizzazione, i campi di allena-
mento ed il villaggio per gli atleti.

Nichelino & una citta con notevole vocazione all'ospitalita,
allaccoglienza ed in cui e forte la sana passione sportiva.
Al tiro con I'arco e anche legata molta letteratura sospesa
tra la realta ed il mito: Apollo, Ulisse, Atalanta, Guglielmo
Tell, Robin Hood, tanto per citare solo alcuni esempi.

Ed al volo di una freccia & anche dedicata una bellissima
metafora sullimmanenza della vita di Henry Wadsworth
Longfellow: “Life is like an arrow’s flight, from the darkness
into the light, from the light into the darkness again, per-
haps for pleasure, perhaps for pain”.

Dungue, benvenuti a Nichelino, la nostra citta, il territorio
che ospitera i Mondiali, la comunita che vi accogliera
come amici per un‘avventura di portata internazionale, tra
sport, passione e che sara anche un'opportunita per cono-
scere e far conoscere un piccolo pezzo d'ltalia che guarda
al futuro ed alla modernita in modo solidale.

Buon lavoro.

Giuseppe CATIZONE
Sindaco della Citta di Nichelino

Carmen BONINO
Assessore allo Sport
della Citta di Nichelino

On behalf of the city of Nichelino, we are pleased to
welcome the organizers, the coaches, the athletes, the
Jjournalists and the staff involved in Torino 2011 World
Archery and ParaArchery Championships.

The preliminary competitions and the whole World
ParaArchery Championship will be hosted in the park of
royal hunting palace of Stupinigi, @ Juvarrian masterpiece,
a jewel of our municipality.

Stupinigi will also be the true heart of the World
Championships. It will host the offices of the organization,
the training fields and the athletes’ village.

Nichelino is a city with great sense of hospitality, warm
welcome and where there is a strong healthy sport
passion.

Apollo, Odysseus, Atalanta, William Tell, Robin Hood, just
a few examples of literature about archery, suspended
between reality and myth.

To the flight of an arrow is also dedicated a beautiful
metaphor on immanence of life of Henry Wadsworth
Longfellow: ‘Life is like an arrow’s flight, from the
darkness into the light, from the light into the darkness
again, perhaps for pleasure, perhaps for pain”.

Welcome to Nichelino, our city, the territory that will host
Torino 2011 World Archery and ParaArchery
Championships.

Nichelino welcomes you as friends, to share an adventure
at international level, between sport and passion.

This will be also an opportunity to visit and to let you know
this small piece of Italy looking at the future and modernity
in solidarity.

Good job!

Giuseppe CATIZONE
Major of the City of Nichelino

Carmen BONING
Sport Councillor of the City of Nichelino



Lo svolgimento del Campionato
Mondiale di Tiro con I'Arco all’in-
terno dell'area protetta di
Stupinigi costituisce un evento
di grande rilievo per il Parco
consentendo di porre all'atten-
zione del grande pubblico un ter-
ritorio di notevole importanza
ambientale, storica e culturale.
Infatti, se da un lato l'evento
sportivo & occasione privilegiata per la fruizione della
Palazzina di Caccia e del suo Giardino Storico, d'altro lato
permette l'inserimento di attivita sportive di altissimo
livello, compatibili con I'ambiente nel contesto naturale ed
agricolo del Parco.
L'attivita sportiva del Tiro con I'Arco si sposa con gli obiet-
tivi di una fruizione priva di impatti negativi che rientra a
pieno titolo tra gli usi da promuovere in un‘area protetta
avente le caratteristiche presenti a Stupinigi. Il tutto si
inserisce in un territorio caratterizzato da ampie zone
boscate attrezzate per la fruizione pubblica e dalla presen-
za di produzioni agricole di qualita ed attente all'ambiente,
nonché di offerte commerciali e di ristorazione ubicate
allinterno del Parco stesso.
Gli atleti ed il pubblico coinvolti nei Campionati Mondiali
avranno inoltre l'occasione di apprezzare I'ultimazione dei
lavori di restauro del primo lotto delle rotte di caccia
juvarriane, prima di analoghe iniziative previste per il
Parco. Il recupero dei percorsi storici che attraversano e
definiscono il territorio dell'ex riserva venatoria reale,
intervento interamente realizzato a cura della Regione
Piemonte, e il primo segno della attivita di rinascita del
Borgo storico che consentira a Stupinigi di offrirsi come
risorsa turistica di indiscusso pregio all'interno della
“Corona di delizie” definita dalle Residenze Sabaude nel-
I'area metropolitana torinese.
Il Comitato Organizzatore dei Campionati Mondiali ha
saputo da subito apprezzare tutti questi aspetti di qualita
del contesto territoriale, che garantiranno una cornice irri-
petibile anche nellambito dei festeggiamenti per i 150
anni dell'Unita d'ltalia.
Mi & pertanto oltremodo gradito dare il benvenuto agli
atleti, agli organizzatori ed agli appassionati che anime-
ranno I'evento nel territorio del Parco.

Roherto SAINI
Commissario Straordinario
Ente Parco Naturale di Stupinigi
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Torino 2011 World Archery and ParaArchery
Championships taking place within the protected area of
Stupinigi is an important event for the Park, attracting
peaple attention on an area of great environmental, histo-
ric and cultural importance.

World Championships is a special opportunity to enjoy the
hunting palace and its historic gardens, inserting this high
level sport event into the natural and agricultural context
of the park.

Archery matches the aims of enjoying this sport without
negative impacts on features of the protected area of
Stupinigi

This competition is well inserted in a territory characteri-
zed by large wooded areas equipped for public enjoy-
ment, quality agricultural products and care for environ-
ment, as well as commercial and restaurant services
located inside the Park.

The athletes and the public involved in the World
Championships will also have the opportunity to appre-
ciate the finalize restoration works on the first part of
Juvarra hunting routes, prior to the beginning of simi-
lar works planned for the Park.

The recovery of the historical paths that cross and defi-
ne the territory of the former royal hunting reserve
lentirely developed with the intervention of “Regione
Piemonte’] is the first sign of the revival of the histo-
rical village that will offer Stupinigi as a tourist resour-
ce of undisputed value within the "crown of delights" of
Savoy Residences in the metropolitan area of Torino.
The Organizing Committee of Torino 2011 World
Championships has well appreciated the quality of
this context that will provide a unique setting, part of
the celebrations for the 150th Anniversary of the
Unification of Italy.

I am extremely pleased to welcome the athletes,
organizers and fans that will enliven the event in the
Park.

Roberto SAINI
Ente Parco Naturale di Stupinigi
Special Administrator



Grazie alla collaborazione con
gli Enti proprietari e le Am-
ministrazioni territoriali, e sta-
to individuato quale sede ideale
per lo svolgimento delle gare il
comparto mauriziano della
Palazzina di Caccia di Stupinigi.
Lo scoccare della prima freccia
del Campionato Mondiale di
Tiro con I'Arco, selezione per le Olimpiadi di Londra del
2012, segna dunque una importante occasione di riaper-
tura dell'affascinante sito monumentale, capolavoro di
armoniosa sistemazione architettonica degli edifici e del
territorio.

Nella ideale direttrice juvarriana tra la Palazzina di Caccia
di Stupinigi, tesoro eminente del patrimonio della Fon-
dazione Ordine Mauriziano, e la Piazza Castello, avranno
luogo infatti le gare spettacolari che impegneranno oltre
3.000 tra atleti e tecnici di tutto il mondo.

La complessa macchina organizzativa sara ospitata nel-
I'area del Parco Regionale di Stupinigi: lo storico polmaone
verde di quasi duemila ettari alle porte della Citta dove si
stanno completando le importanti opere di recupero e
sistemazione dei percorsi di caccia.

'evento sportivo, di risonanza internazionale, sara la cor-
nice pill appropriata per la progressiva restituzione alla
fruizione del pubblico, dopo anni di impegnativi consolida-
menti e scrupolosi restauri, dei capolavori di architettura,
arte, artigianato e storia custoditi nella vastissima area,
in vista della progressiva riapertura alla visita delle rinno-
vate aree museali ed espositive, fino alla completa riacqui-
sizione e riscoperta da parte del turismo e della cittadi-
nanza del gioiello delle memoria storica e culturale mauri-
ziana ora affidata alle cure della Fondazione proprietaria.

Prof. Giovanni ZANETTI
Fondazione Ordine Mauriziano
Il Commissario

Aw. Cristiana MACCAGNO
Il Vice Commissario Vicario

Thanks to the institutions and government authorities,
the hunting palace of Stupinigi has been identified as the
ideal venue for Torino 2011 World Archery and
ParaArchery Champioships.

The stroke of the first arrow of the World Archery and
ParaArchery Championships, selection for London
Olympics of 2012, is an important occasion for
underlining the reopening of this fascinating monumental
site, a masterpiece of harmonious architectural
arrangement of buildings and land.

The competitions will take place on the imaginary
Juvarrian road between the hunting palace of Stupinigi,
wonderful treasure among the properties of the
‘Fondazione Ordine Mauriziano”, and piazza Castello,
involving mare than 3,000 athletes and coaches from all
over the world.

The high structured Organization will be hosted in the Park
of Stupinigi: the historic green heart of almost two
thousand acres nearly Torino where important Works of
recovery and settlement of hunting paths are in progress.
The important international sport event will be the most
appropriate framework for the progressive opening of this
historical jewel, now owned by the Foundation. After
years of consolidation and thorough restoration of the
masterpieces of architecture, art, crafts and history
stored in this large area, the renovated areas will be
progressively opened as seat of a museum and
exhibitions, to return this jewel of its proper relevance.

Giovanni ZANETTI
Fondazione Ordine Mauriziano
The Commissioner

Cristiana MACCAGNO
The Deputy Commissioner Vicar
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FITA and Council Members

President Ugur Endener (TUR)

First Vice-President Paul H. Paulsen (NOR)

Vice-President Philippe Bouclet (FR)
Sanguan Kosavinra (THA)
Ernesto Diaz Bazan (ESA)

Council Member Zhidan Gao (CHN)
Klaus Lindau (GER)
Trudi MedWed (AUT)
Mario Scarzella (ITA)
Susanne Womersley (AUS)
Yong-HWan Kim (COR)
Vladimir Esheev (RUS)

Segretary General  Tom Dielen (SUI)

Treasurer Robert C. W. Smith (USA)




Ugur Erdener

Mario Scarzella

Tom Dielen

Tiziana Nasi

Luigi Rossi Di Montelera

Rocco Crimi

Mario Pescante
Giovanni Petrucci
Riccardo Agahio
Luca Pancalli
Raffaele Pagnozzi
Rossana Ciuffetti
Roberto Cota
Antonio Saitta
Piero Fassino
Giuseppe Catizone
Alberto Cirio

Gianfranco Porqueddu

Stefano Gallo

Carmen Bonino

COMITATO D’ONORE TORINO 2011

Presidente Fita

Presidente Emau e Fitarco
Segretario Generale Fita

Presidente Col Torino 2011
Presidente Onorario Col Torino 2011

Sottosegretario di Stato Alla Presidenza Del Consiglio
dei Ministri Delega Allo Sport

Vicepresidente Cio

Presidente Coni

Vice-Presidente Vicario Coni

Vice-Presidente Coni e Presidente CIP

Segretario Generale Coni

Preparazione Olimpica Coni

Presidente Regione Piemonte

Presidente Provincia di Torino

Sindaco Citta di Torino e Presidente Comitato Italia 150
Sindaco di Nichelino

Assessore Sport e Turismo Regione Piemonte
Vice-Presidente della Provincia di Torino

Assessore Sport e Post-Olimpico Provincia di Torino
Presidente Coni C.R. Piemonte

Assessore Sport Citta di Torino

Assessore Sport e Cultura Citta di Nichelino
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Alberto Vanelli Vice-Presidente Esecutivo Comitato Italia 150

Franco Ferraresi Responsabile Eventi Sportivi Comitato Italia 150

Alvaro Carhoni Segretario Generale Fitarco

Giovanni Zanetti Commissario Straordinario Fondazione Ordine Mauriziano
Cristiana Maccagno Vice -Commissario Straordinario Fondazione Ordine Mauriziano
Roberto Saini Commissario Straordinario Ente Parco Naturale Stupinigi
Gianni Romeo Giornalista

Biagio Abrate Capo di Stato Maggiore della Difesa

Giuseppe Bernardis Capo di Stato Maggiore dell'aeronautica

Alberto Di Pace Prefetto di Torino

Aldo Faraoni Questore di Torino

\lincenzo Basso Com. Reg. Guardia di Finanza

lincenzo Giuliani Com. Reg. Carabinieri Piemonte e Valle d'Aosta

Antonio De Vita Com. Prov. Carabinieri di Torino

Silvio Saffioti Com. Comando Praovinciale Vigili del Fuoco di Torino
Francesco Profumo Rettore Politecnico di Torino

Francesco De Sanctis Direttore Scolastico Regionale Piemonte




Presidente

Vice-Presidente
Direttore Generale
Direttore Sportivo
Delegato Tecnico Fita

Consiglieri

Revisori Dei Conti

Segreteria

Direttore Sportivo Paraarchery
Delegato Tecnico Paraarchery
Progettazione e Direzione Allestimenti

Coordinazione Volontari
Ufficio Stampa

Fotografi

Cerimonie

Sistemazione Alberghiera

Trasporti

Servizi Medici

Servizio Antidoping Fita

Servizio Antidoping Paraarchery

/

COMITATO ESECUTIVO

Tiziana Nasi

Mario Scarzella
Odilia Coccato
Ardingo Scarzella
Juan Carlos Holgado

Paolo Cantarella
Marco Carpignano
Odilia Coccato
Stefano Comellini
Roberto Minchillo
Ardingo Scarzella

Paolo Bramante
Davide Barberis
Umberto Valocchi

Rosella Bertolotti
Marco Carpignano
Hans-Peter \Werlen
Roberto Rossetti

Emilio Fanti
Barbara Masi

Ferruccio Berti
Mario Sofia

Alessandro Loiudice

Rosita Costa

Paolo Marangon
Giovanni Bonanni

Fiammetta Scarzella

Emin Ergen

Stefano Osele



GIUDICI DI GARA

Sergio Font

Henk \Wagemakers
Johnny Hernandez
Karen O'Malley
Annamali Murugason
Friedrich Karle
Xiuzhi Zhang

Andras Hegedus
Hossein Nasirinejad
Lorraine Van Der Westhuizen
Christiane Murphy
Klaus Lykkebaek
Richard Breese
Andrea Bortot
Marco Cattani
Davod Nematinia

Fai Keong Leong
Pavel Prokop

Ahmed Roushdy
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Classificatori
Kim-Fong Pang
Lucia Dognazzi

Bastienne Oehme

Direttore Dei Tiri
Henk Wagemakers
Irena Rosa

Davide Vieni




Giorno 0
02/07/2011

Giorno 1
03/07/2011

Giorno 2
04/07/2011

Giorno 3
05/07/2011

Giorno 4
06/07/2011

Giorno 5
07/07/2011

Giorno 6
08/07/2011

Giorno 7
09/07/2011

Giorno 8
10/07/2011

/

CAMPIONATI

Cerimonia d’Apertura

Cerimonia d’Apertura

Pratica

Pratica Ufficiale tutte le distanze RW / RM
Riunione dei capitani di squadra
Pratica Ufficiale 50m CW / CM

Qualifiche RV / CW / CVI

Qualifica RW
Qualifica CW / CM

Qualifiche RM
Qualifica RM

Eliminatorie a squadre

Eliminatorie a squadre Ricurve 1/8, 1/4, 1/2
Ricurvi 70m + Compound 50m MIXED TEAMS 1/8, 1/4, 1/2
Eliminatorie a squadre Compound 1/8, 1/4, 1/2

Eliminatorie individuali 1/48 & 1/24

Eliminatorie individuali CW 1/48, 1/24 50m
Eliminatorie individuali RW 1/48, 1/24 70m
Eliminatorie individuali RM 1/48, 1/24 70m

Eliminatorie individuali 1/16 & 1/8 & 1/4

Eliminatorie individuali RW & RM 1/16, 1/8, 1/4 70m
Eliminatorie individuali CW & CM 1/16, 1/8, 1/4 50m

Semifinali e finali Compound 50m

Mattino

Squadre Compound e Mix Team finali
Pomeriggio

Individuali compound semifinali e finali
Cerimonia di premiazione

Semifinali e finali Ricurvo 70m

Mattino

Squadre Ricurvo e Mix Team Finali
Pomeriggio

Individuali Ricurvo semifinali e finali
Cerimonia di premiazione
Cerimonia di chiusura

Party



Day 0
02/07/2011

Day 1
03/07/2011

Day 2
04/07/2011

Day 3
05/07/2011
Day 4
06/07/2011

Day 5
07/07/2011

Day 6
08/07/2011

Day 7
09/07/2011

Day 8
10/07/2011

CHAMPIONSHIPS

Opening Ceremony

Opening Ceremony

Official Practice

Official Practice All Distances RW / RM
Lunch Break & Team Captains Meeting
Official Practice 50m CW / CM

QUALIFICATION RW / CWV / CM

Qualification Round RW
Qualification Round CW / CM

QUALIFICATION RM
Qualification Round (ABC) RM

Team Elimination

Team Elimination REC 1/8, 1/4, 1/2
REC 70m + CMP 50m MIXED TEAMS 1/8, 1/4, 1/2
Team Elimination CMP 1/8, 1/4, 1/2

Indiv ELIMINATION 1/48 & 1/24 Rounds

Individual Elimination CW 1/48, 1/24 50m
Individual Elimination RW 1/48, 1/24 70m
Individual Elimination RM 1/48, 1/24 70m

Indiv ELIMINATION 1/16 & 1/8 & 1/4 Rounds

Individual Elimination RW & RM 1/16, 1/8, 1/4 70m
Individual Elimination CW & CM 1/16, 1/8, 1/4 50m

SEMI FINALS & MEDAL MATCHES COMPOUND 50m

morning session

Compound Team & Mix Team medal Finals
afternoon session

Compound Individual bronze and gold medal Finals
Medal Ceremony Compound Teams

SEMI FINALS & MEDAL MATCHES COMPOUND 50m

Morning session

Recurve Team & Mix Team medal Finals
Afternoon session

Recurve Individual bronze and gold medal Finals
Medal Ceremony Compound Teams

Closing Ceremony

Closing Party

WORLD
ARCHERY

I)CHAMD ON

|ONS
ARACHAMPIONS

HIPS &

HIPS




2002
2003

2004
2005
2006

2007
2008

2009

2010

201

2002
2005

2007
2008
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ATLETI ITALIANI
ARCO OLIMPICO

GALIAZZO0 MARCO

nato a Padova il 7 maggio 1983

Societa di appartenenza: Aeronautica Militare e A.S.D. Arcieri RIO

20 titoli italiani

Europei Indoor (TUR)
Mondiali Indoor (FRA)
Mondiali Targa (USA)
Europei Targa (BEL)
Giochi Olimpici (GRE)
Mondiali Indoor (DAN)
Giochi del Mediterraneo (SPA)
Europei Targa (GRE)
Mondiali Indoor (TUR)
Europei Indoor (ITA)
Europei Targa (FRA)
Giochi Olimpici (CHN)
World Cup

Europei Indoor (CRO)
Europei Targa (ITA)
World Cup Porec
World Cup Antalya

Oro a squadre

Oro a squadre

Bronzo a squadre

Orao individuale

Oro individuale, 7° a squadre
Argento a squadre

Oro individuale

Bronzo a squadre

Oro a squadre

Oro individuale

Oro a squadre

Argento a squadre, 22° individuale
Oro al termine delle 5 prove
Oro a squadre, 9° individuale

Oro squadre miste, Argento a squadre, 9° individuale

33° individuale, 5° a squadre, 7° squadre miste
33° individuale, 9°a squadre

NESPOLI MAURD

nato a Voghera (PV] il 22 novembre 1987

Societa di appartenenza: Aeronautica Militare e Cus Pavia

Mondiali Targa Juniores (CZE)
Mondiali Indoor (DAN)
Europei Targa Juniores (DAN)
Grand Prix/World Cup (GBR)
Europei Targa (FRA)

Coppa del Mondo (DOM)
Coppa del Mondo (CRQO)
Giochi Olimpici (CHN)
Mondiali Indoor (POL)
Mondiali Universitari (CHN)
Europei Indoor (SPA)

World Cup Porec (CRO)
World Cup Antalya (TUR)

Bronzo a squadre allievi

Argento a squadre juniores, 5° individuale juniores
Bronzo a squadre

Oro a squadre

Oro a squadre

Bronzo a squadre

Argento a squadre

Argento a squadre, 58° individuale

Argento a squadre, 14° individuale

Oro a squadre miste, Bronzo a squadre

Oro individuale, Bronzo a squadre

17° individuale, 5° a squadre

17° individuale, 9° squadre, 5° squadre miste
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ATLETI ITALIANI
ARCO oOLIMPICO

FRANGILLI MICHELE

nato a Gallarate (VA) il 1 maggio 1978
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Societa di appartenenza: Aeronautica Militare e Compagnia Arcieri Monica
Collare d'Oro al Valore Atletico (CONI)

oltre 30 titoli italiani

Giochi Olimpici (USA)
Europei Targa (FRA)
Mondiali Targa (FRA)
Europei Indoor (POL)
Mondiali Campagna (ITA)
Giochi Olimpici (AUS)
Mondiali Indoor (ITA)
Europei Indoor (TUR)
Europei Targa (FIN):
Mondiali Campagna (AUS)
Mondiali Indoor (FRA)
Mondiali Targa (USA)
Mondiali Campagna (SVE)
Mondiali Indoor (TUR)
Mondiali Campagna (GBR)
Mondiali Indoor (POL)
Grand Prix (BUL)

World Games (TPE)
Europei Campagna (FRA)
Europei Indoor (CRO)
Europei Targa (ITA)
Mondiali Campagna (UNG)
Europei Indoor (SPA)
World Cup Porec (CRO)
World Cup Antalya (TUR)

Bronzo a squadre

Oro a squadre

Oro a squadre

Oro a squadre

Oro Individuale

Argento a squadre

Oro individuale

Oro a squadre

Oro individuale

Oro individuale

Oro a Squadre

Oro individuale

Oro individuale

Oro a squadre

Oro a squadre, 14° individuale
Argento a squadre, 23° individuale
Oro a squadre

Argento individuale

Oro individuale e a squadre

Oro a squadre, Argento individuale
Argento individuale, Argento a squadre
Bronzo a squadre

Bronzo a squadre, 9° individuale
9° individuale, 5° a squadre

17° individuale, 9°a squadre

VALEEVA NATALIA
nata a: Tirnauca (Moldavia) il 15 novembre 1969

Societa di appartenenza: Arcieri Re Astolfo di Carpi

Bronzo individuale e a squadre alle Olimpiadi di Barcellona 1992,

con la squadra C.S.I. (Comunita Stati Indipendenti — ex URSS)
Collare d'Oro al Valore Atletico (CONI)

15 titoli italiani

Mondiali Indoor (CUB)
Mondiali Targa (FRA)

Mondiali Targa (CIN)

Mondiali Indoor (ITA)

Europei Indoor (TUR)

Europei Targa (FIN)

Giochi del Mediterraneo (SPA)

Mondiali Targa (GER)
Mondiali Indoor (POL)
Europei Indoor (CRO)
Europei Targa (ITA)
Europei Indoor (SPA)
World Cup Porec (CRO)
World Cup Antalya (TUR)

Oro individuale

Oro a squadre

Argento a squadre

Oro individuale

Oro individuale

Oro individuale

Argento individuale, Oro a squadre

Oro individuale, 4% a squadre (Qual. Olimpica)
Oro a squadre, Argento individuale

Oro individuale, Argento a squadre

Bronzo a squadre, 172 individuale

Argento individuale, 4° a squadre

9% individuale, 7% a Squadre, 7% a squadre miste
92 individuale, 7% a Squadre, 7% a squadre miste

—

I
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ARCO oOLIMPICO

SARTORI GUENDALINA

nata a: Monselice (PD) I'8 agosto 1988

Societa di appartenenza: Compagnia Arcieri Padovani

European Grand Prix (ARM)
European Grand Prix (TUR)
European Grand Prix (FRA)
World Cup Antalya (TUR)

172 individuale, 5% a squadre
172 individuale

Oro a squadre, 4° individuale
172 individuale, 7° a squadre

TOMASI JESSICA

nata a Trento il 3 luglio 1986

Societa di appartenenza: Arcieri Altopiano Ping

2 titoli italiani

European Junior Cup (GER)
European Junior Cup (GRE)
European Junior Cup (GER)
European Junior Cup (ITA)
Europei Campagna (FRA)
Mondiali Campagna (CRO)
European Junior Cup (CZE)
Europei Indoor (ITA)
Europei Campagna (CRQO)
Mondiali Campagna (GBR)
Europei Campagna (FRA)
World Games (TPE)
Mondiali Campagna (UNG)
Europei Targa (ITA)

Europei Indoor (SPA)
World Cup Porec (CRO)
World Cup Antalya (TUR)

Bronzo a squadre

Bronzo allieve

Oro a squadre

Oro a squadre

Bronzo a squadre, 4 individuale
Oro individuale, 7% a squadre

Oro individuale

Argento a squadre juniores, 5% individuale juniores
Argento individuale, 5% individuale
Oro individuale, Argento a squadre
Oro a squadre, 4® individuale
Argento individuale

Bronzo individuale e a squadre
Bronzo a squadre, 172 individuale
17? individuale, 4® a squadre

92 individuale, 7% a squadre

33? individuale, 7° a squadre
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PAGNI SERGIO
nato a Lucca il 26 marzo 1979

Societa di appartenenza: Arcieri Citta di Pescia

3 titoli taliani
2004 Campionati Mondiali Universitari (SPA) Bronzo a squadre
2005 Campionati Mondiali Indoor (DAN) Argento a squadre, 7° individuale
Universiadi (TUR) Oro individuale
2006 Campionati Europei Indoor (SPA) Argento a squadre, 5° individuale
Campionati Mondiali Universitari (SVK) Argento individuale
2008 Campionati Europei Indoor (ITA) Oro individuale, 8° a squadre
2009 Coppa del Mondo Oro individuale (al termine delle 5 prove)
2010 Campionati Europei Indoor (CRO) Oro individuale, Argento a squadre
Campionati Europei Targa (ITA) Argento individuale, Bronzo a squadre
Coppa del Mondo Oro individuale (al termine delle 5 prove)
2011 Europei Indoor (SPA) 8° individuale, 7° a squadre
Coppa del Mondo Porec(CRO) 17° individuale, 9° a squadre, 6° a squadre miste
Coppa del Mondo Antalya (TUR) 6° indiv., Bronzo a Sg., Argento a squadre miste
GRECO PIETRO

nato a Torino il 17 marzo 1989
Societa di appartenenza: Sentiero Selvaggio di Venaria Reale

1 titolo italiano

2005 Junior Cup (ITA) Oro individuale, Argento a squadre juniores
2006 Campionati Europei Indoor (SPA) Oro individuale juniores
Junior Cup (GER) Bronzo individuale juniores
Junior Cup (CZE) Oro individuale
2007 Campionati Mondiali Indoor (TUR) 13° individuale, Argento a squadre juniores
2010 Campionati Europei Targa (ITA) Bronzo a squadre, 17° individuale
European Grand Prix (ARM) Oro a squadre, Bronzo individuale

European Grand Prix (RUS) Argento a squadre, 4° individuale
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BOCCALI HERIAN
nato a Roma il 7 luglio 1980

Societa di appartenenza: Arcieri Citta di Pescia

European Grand Prix (FRA) Bronzo individuale

European Grand Prix (BUL) Oro a Squadre, 15° individuale
Campionati Europei Indoor (CRO) 22° individuale, Argento a squadre
European Grand Prix (ARM) Oro a Squadre, Argento individuale
European Grand Prix (RUS) Argento a squadre, 9° individuale
European Grand Prix (TUR) Oro a squadre, Argento individuale

Coppa del Mondo Porec (CRO)  17° individuale, 9° a squadre
Coppa del Mondo Antalya TUR)  33° individuale., Bronzo a squadre

SALVI EUGENIA
nata a Castenadolo (BS) il 22 giugno 1960
Societa di appartenenza: Pro Desenzano S.C.S.D

9 titoli italiani tra individuali e a squadre

Europei Indoor (SPA) Argento a squadre, 7% individuale
Europei Targa (GRE) Oro a squadre

Mondiali Indoor (TUR) Oro individuale, Bronzo a squadre
Mondiali Targa (GER) Oro individuale, Argento a squadre
Europei Indoor (ITA) Argento a squadre

Mondiali Indoor (POL) Bronzo a squadre, 10% individuale
Europei Indoor (POL) Argento a squadre, 9° individuale
Europei Targa (ITA) Argento a squadre, 9% individuale
Europei Indoor (SPA) Argento a squadre, 8% individuale,
European Grand Prix (TUR) Bronzo individuale

European Grand Prix (FRA) Argento a squadre, 5% individuale

Coppa del Mondo Porec(CRO) 97 individuale, 4° a Squadre
Coppa del Mondo Antalya (TUR) 33? individuale, 7° a squadre
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LONGO LAURA
nata a Dolo (VE) il 22 agosto 1988
Societa di appartenenza: Arcieri Decumanus Maximus

5 titoli italiani

Mondiali Indoor (DAN) Bronzo a squadre, 72 individuale juniores
Europei Targa Juniores (DAN)  Bronzo a squadre, 6° individuale
Mondiali Targa Juniores (MEX)  Argento individuale

Mondiali Indoor (TUR) Bronzo a squadre

Mondiali Targa (GER) Argento a squadre

Europei Indoor (ITA) Oro individuale

Mondiali Targa (S.COR) Bronzo individuale

Mondiali Indoor (POL) Bronzo a squadre, 172 individuale
Europei Indoor (CRO) Argento a squadre, 4® individuale
Europei Targa (ITA) Argento a squadre, 8% individuale
European Grand Prix Oro individuale al termine delle 2 prove
European Grand Prix (TUR) Oro individuale

European Grand Prix (FRA) Argento a squadre, 7% individuale

Coppa del Mondo Porec (CRO)  Bronzo individuale, 4° a squadre
Coppa del Mondo Antalya (TUR) 5% individuale, 7% a squadre, Argento a squadre miste

TONIOLI MARCELLA
nata a Portamaggiore (Fe) il 31 maggio 1986
Societa: Arcieri Laghesi

1 titolo italiano Tiro alla Targa al chiuso 2011

Campionati Europei Indoor (SPA) Oro individuale, Argento a squadre

European Grand Prix (TUR) 5% individuale, Oro a squadre miste
European Grand Prix (FRA) Argento a squadre, Bronzo a squadre miste, 4% indiv.
Coppa del Mondo Porec 9? individuale, 6° a squadre, 4° a squadre miste
Coppa del Mondo Antalya 6° individuale, 7% a squadre

LUIGI VELLA

direttore tecnico
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Giorno 0

10/07/2011

Giorno 1
11/07/2011

Giorno 2
12/07/2011

Giorno 3
13/07/2011

Giorno 4
14/07/2011

Giorno 5
15/07/2011

Giorno 6
16/07/2011

Giorno 7
17/07/2011

CAMPIONATI PARAOLIMPICI

Cerimonia d’Apertura

Cerimonia d’Apertura

Pratica Ufficiale

Per squadra, 4 sessioni

Qualifiche

Compound Maschili e Compound W1 FITA Round

Qualifiche

Compound Femminili e Standing W2 Fita Round
Qualifiche

Ricurvo Maschile Men W2 e Standing Fita Round
Eliminatorie a squadre

Eliminatorie individuali

Tutte le finali
Cerimonia di chiusura



Day 0
10/7/2011

Day 1

Day 2
12/0/2011
Day 3
13/07/2011
Day 4
14/07/2011
Day 5
15/07/2011
Day 6
16/07/2011
Day 7
17/07/2011
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CHAMPIONSHIPS PARAARCHERY

Opening Ceremony

Opening Ceremony

Official practice

By team — 4 sessions

Qualification
Compound Men and Compound W1 FITA Round

Qualification

Woman Compound and Standing W2 Fita Round
Qualification

Recurve Men W2 and Standing Fita Round
Team Elimination Round

Individual Eliminations

All finals
Closing Ceremony
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ATLETI ITALIANI
ARCO OLIMPICO W2

OSCAR DE PELLEGRIN
nato a: Belluno il 17 maggio 1963

societa di appartenenza: ARCIERI DEL PIAVE

1997 Campionati Europei a Spello Bronzo individuale, Oro a squadre

2000 Sidney Bronzo individuale, Oro a squadre

2001 Campionati Europei a Nimburk 4° individuale, 4° squadre

2003 Campionati Mondiali a Madrid Argento individuale, 5° squadre

2004 Atene 4° individuale, 5° a squadre

2005 Campionati Mondiali a Massa Carrara 9° indiv. 4° squadre

2006 Campionati Europei a Nymburk Argento individuale, 8° squadre

2007 Campionati Mondiali a Cheongju Bronzo individuale, 5° squadre

2008 Pechino 12° individuale, Bronzo a squadre

2010 Campionati Europei a Vichy 8° individuale, Bronzo a squadre, Oro a squadre miste
VITALE MARCO

nato a Gaeta (LA) il 04/08/1981

societa di appartenenza: G.S. FIAMME AZZURRE

2003 Campionati del Mondo Targa IPC (Madrid): 14° assoluto individuale, 5° posto assoluto a squadra
2004 Giochi Paralimpici di Atene: 15° assoluto individuale, 5° assoluto a squadra
2005 Campionati del Mondo Targa IPC (ITA): 14° assoluto individuale, 4° assoluto a squadra

2007 Campionati del Mondo Targa IPC (KOREA): 4° assoluto individuale, 5° assoluto a squadra

2008 Giochi Paralimpici di Pechino: 2° assoluto individuale, 3° assoluto a squadra

2009 Campionati del Mondo Targa IPC (REP. CECA): 10° assoluto individuale, 7° assoluto a squadra

2010 Campionati Europei Targa IPC (FRA): 5° assoluto individuale, 3° assoluto di squadra
2011 APC Archery Cup Championship (THA): 3° classificato mix team friendship.

BARTOLI VITTORIO

nato a Livorno i1:04/11/1953
societa di appartenenza: ASD ARCIERI POGGIBONSI

1997 Campionati Europei a Spello): 8° individuale
2010 Campionati Italiani 3° individuale
2011 Campionati Italiani 2° individuale
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ATLETI ITALIANI
ARCO OLIMPICO W2

MIJNO ELISABETTA
nata a Moncalieri (TO) il 10/01/1986

societa di appartenenza: ASD ARCIERI DELLE ALPI

2008 Paralimpiadi Pechino 9° individuale
2009 World ParaArchery Championship (Nymburk) 5° individuale, 6° a squadre
2010 ParaArchery Tournaments Nove Mesto (CZ) Argento individuale e a squadre, Oro a squadre miste
European ParaArchery Championship 2° individuale, 2° a squadre
2011 APC Archery Cup Championship (THA): 1° individuale, 4 mix team, 1° mix team friendship.
PERNA MARIANGELA

nata a Agropoli (SA) il 26/02/1978

societa di appartenenza: ASHD NOVARA

2009 Camp. del Mondo di Nymburk (CZE) 9° assoluto
2010 Campionato Europeo di Vichy (FRA) 8° assoluto individuale e Argento a squadre
FLORENO VERONICA

nata a Trapani il 29/05/1981

societa di appartenenza. ASD POLE POLE

2008 Campionati Italiani Indoor ParaArchery 3° individuale
Campionati Italiani Indoor ParaArchery 2° assoluto individuale
2009 Campionati Italiani Indoor ParaArchery 2° individuale
Campionati Italiani Indoor ParaArchery 2° assoluto individuale
Campionati del Mondo a Nymburk (CZE) 22° individuale, Argento a squadre
2010 Campionati Italiani Indoor ParaArchery 3° individuale
Campionati Italiani Indoor ParaArchery 2° assoluto individuale
Campionati Italiani Targa ParaArchery 3° assoluto individuale
Campionati Italiani Targa ParaArchery 3° individuale
Campionati Europei ParaArchery di Vichy (FRA) 7° individuale, Argento a squadre
2011 Campionati Italiani Indoor ParaArchery 3° individuale
Campionati Italiani Indoor ParaArchery 3° assoluto individuale
Campionati Italiani Targa ParaArchery 3° individuale
Campionati Italiani Targa ParaArchery 3° assoluto indiduale

—

I
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ATLETI ITALIANI
ARCO OLIMPICO STANDING

ESPOSITO MARID
nato a Seriate (BG) il 23/10/1961

societa di appartenenza: PHB POLISPORTIVA BERGAMASCA

1992 Paralimpiadi di Barcelona 15° individuale
1994 Campionato del Mondo a Stokemandeville 2° assoluto e 1° a squadre
1995 Europei les Ulis 6° individuale e B6° a squadre
1997 Campionati Europei di Spello 1° assoluto
1998 Mondiali Stoke Mandeville 14° individuale
2000 Paralimpiadi Sidney 4° assoluto
2003 Mondiali Madrid 21° individuale
2005 Massa Carrara 12° individuale, 4° a squadre
2006 Europei a Nymburk 17° individuale, 8° a squadre
2007 Mondiali a Cheongju 12° individuale
2008 Paralimpiadi Pechino 4° assoluto e 3° a squadre
2010 Campionati Europey di Vichy (Fra) 3° assoluto a squadre

ParaArchery Tournament Novemesto (Cze) 1° assoluto e 1° assoluto a squadre
2011 APC Archery Cup Championship (Tha) 4° assoluto

CACCIARI ANGELO

nato a San Giorgio di Piano (BO) il 20/08/1961

societa di appartenenza. ASD CASTENASO ARCHERY TEAM

2011 campionati Italiani Targa 2° classificato
Indoor 1° individuale
LUVISETTO EZIO
nato a Pieve di Cadore (BL) iI01/09/1962

societd di appartenenza: ASD ARCIERI DEL CASTELLO - CONEGLIANO

1992 Paralimpiadi Barcellona B°individuale

1994 Campionato del Mondo a Stokemandeville 1° individuale, 1° a squadre
1995 Les Ulis Europei 9° individuale, 6° a squadre
1996 Paralimpiadi Atlanta 24° individuale, 4° squadre

2006 Paralimpiadi Atlanta 4° assoluto a squadra
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ATLETI ITALIANI
ARCO COMPOUND OPEN

SIMONELLI ALBERTO “ROLLY”
nato a Gorlago (BG) il 18-06-1967

societa di appartenenza: PH.B POLISPORTIVA BERGAMASCA

1997 Campionati Europei a Spello 1°assoluto, 1°a squadre
1998 Campionato del Mondo Stokemandeville (GBR) 1°assoluto, 1°a squadre
2001 Campionato del Mondo a Nymburk (CZE) 2°assoluto, 1°a squadra
2002 Campionati Europei Spala (POL) 2°assoluto. 1°a squadra
2005 Campionato del Mondo a Massa (ITA) 2°assoluto. 4°a squadra
2006 Campionati Europei (CZE) 1°assoluto, Bronzo a squadra
2007 Campionati Mondiali (KOR) 15° individuale, 4° a squadre
2008 debutto arco compound paraolimpiadi Beijing (CINA) 2°assoluto

Campionati Italiani Normodotati a Reggio Emilia 1°individuale
2010 World Tournament Nove Mesto (CZE) 2°assoluto

Campionati Europei a Vichy (FRA) Argento individuale, 6° a squadre, 8° a squadre miste
2011 Wheelpower Archery National Championship (GBR) 2°assoluto

SCHIEDA LORENZO

nato a Romano di Lombardia (BG) il 03/12/1975

societa di appartenenza: PHB POLISPORTIVA BERGAMASCA

2006 Campionati Europei a Nymburk (CZE) 3° di categoria

Campionati Europei a Nymburk (CZE) 10 individuale, Bronzo a squadra
2007 Campionati del Mondo a Cheongju (KOR) 16° individual , 4° a squadra
2009 Campionati del Mondo a Nymburk (CZE) 38° individuale

2011 7th Wheelpower Archery National Championship (GBR)  4° a squadra

BENETTI MIRKO

nato a Varese (VA) il 25/04/1971

2010 Campionati Italiani Targa ParaArchery 3° assoluto individuale
2011 APC Archery Cup Championship (THA): 3° assoluto individuale,
4 assoluto mix team friendship.
7th Wheelpower Archery National Championship(GBR):  4° assoluto squadra compound open

9 assoluto individuale /
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ATLETI ITALIANI
ARCO COMPOUND OPEN

PERTESANA SANTINA
nata a Costa Volpino (BG) il 06/03/1960

societa di appartenenza: POLISPORTIVA DISABILI VALCAMONICA

Campionati Italiani Indoor ParaArchery 3° individuale
Campionati Italiani ParaArchery Targa 1° individuale
Campionati Italiani Indoor ParaArchery 2° individuale
Campionati Italiani ParaArchery Targa 4° individuale
Campionati Italiani Indoor ParaArchery 2° individuale
Campionati Italiani ParaArchery Targa 2° individuale
Campionati Italiani Indoor ParaArchery 2° individuale
Campionati Italiani ParaArchery Targa 2° individuale
Campionato del Mando di Nymburk (CZE) 21 individuale olimpico
Campionati Italiani Indoor ParaArchery 1° individuale
Campionati Italiani ParaArchery Targa 1° individuale
Campionati Italiani Indoor ParaArchery 2° individuale
Campionati Italiani ParaArchery Targa 3° individuale

7th Wheelpower Archery National Championship(GBR) 4 assoluto

NERI IFIGENIA “JENNY”
nata a Marino (RM) il 30/10/1956

societa di appartenenza: DYAMOND ARCHERY

Campionati del Mondo di Nymburk (CZE) 13° assoluta individuale
Campionati Europei di Vichy (FRA) 17° assoluta individuale, 8° a squadre miste
7th Wheelpower Archery National Championship(GBR) ~ 8° di categoria

CASCIO ROBERTA

nata a Palermo il 25/02/1965

Societa di appartenenza: Dyamond Archery di Palermo

Campionati Italiani ParaArchery Targa a Castenaso (BO) 2° assoluto. 2° di classe
Campianati Italiani Indoor 3°individuale, 3° assoluto
Campionati Italiani Indoor di Terni 4°individuale, 4°assoluto
Campionato Targa 3° individuale, 1° assoluto
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ATLETI ITALIANI
ARCO OLIMPICO W1

AZZOLINI FABIO
nato a Reggio Emilia il13/03/1969

societa di appartenenza: ARCIERI ORIONE — CASALGRANDE

2005 Camp,i del Mondo di Marina di Massa (MS) 14° assoluto individuale
2006 Campionati Europei di Nimburk (CZE) 7° assoluto individuale
2007 Campionati del Mondo Korea 10° assoluto individuale
2008 Paralimpiadi di Pechino 7° assoluto individuale
2009 Campionati del Mondo di Nymburk (CZE) 4° assoluto individuale
2010 Campionati Europei Di Vichy (FRA) 4° assoluto individuale
2011 APC Archery Cup Championship (THA) 1° assoluto Individuale

FERRANDI GABRIELE
nato a Santangelo Lodigiano (LO) il 03/02/1983

societa di appartenenza: CUS PAVIA

2006 Campionati Italiani Targa ParaArchery 1° (esordienti)
2010 Campionati Italiani Targa ParaArchery 1° individuale
2011 Campionati Italiani Targa ParaArchery Indoar il

MARCO PEDRAZZI

direttore tecnico




CINQUANTENARIO
FITARCO
1961-2011

Il Tiro con I'Arco nasce in Italia nei primi anni Cinquanta, gra-
zie ad alcuni appassionati. Nel 1950 la Compagnia Arcieri di
Treviso organizzo la prima gara sull’Altopiano di Causiglio: cui
presero parte una ventina di tiratori.

Nel 1961 le sei Compagnie gia costituite si riunirono all'Arena
di Milano e dettero vita ufficialmente alla Federazione Italiana
di Tiro con I'Arco (FITARCO), eleggendo a presiederla
Massimiliano Malacrida. Nei primissimi anni, la neonata
Federazione si impegno attivamente nell'attivita agonistica-
organizzativa e nella promozione di base.

Nel 1962 si disputo a Milano il primo Campionato Italiano con
formula della singola gara: tra gli uomini si impose Giuseppe
Oddo, tra le donne Maria Zonta. La formula rimase in vigore
fino al 1964 quando venne sostituita da un sistema di classi-
fica che teneva conto delle prestazioni fornite su tutto I'arco
della stagione. Oggi il Campionato Italiano si disputa secondo
i regolamenti della Federazione Internazionale.

Nel 1968 si riforma lo Statuto Federale e venne eletto alla
Presidenza Annibale Guidobono Cavalchini. Nel 1964, la
FITARCO ottenne I'affiliazione alla Federazione Internazionale
(FITA) e I'anno seguente, per la prima volta, una rappresenta-
tiva azzurra prese parte ai Campionati del Mondo tenutisi a
Vasteras, in Svezia.

Con la crescita ed il patenziamento della Federazione, giunse-
ro i primi risultati agonistici di rilievo: nel 1966 la vittoria di
Luigi Fiocchi nella Coppa Europa; nel 1972 il terzo posto di
|da Da Poian nel mondiale di tiro di campagna; nel 1974 la
Medaglia di Bronzo agli Europei di Zagabria con la squadra
formata da Ferrari, Massazza e Spigarelli, la Medaglia di
Bronzo “mondiale” e quella d'oro “europea” di Ida Da Poian e
I'Argento “europeo” di Giancarlo Ferrari nel tiro di campagna.
Nel 1974 la Nazionale formata da Spigarelli, Belocchi e lo
stesso Ferrari conquistava il record del mondo.

Nel 1969 alla presidenza della FITARCO veniva eletto
Francesco Gnecchi Ruscone, mentre venivano radicalmente

| Presidenti della FITARCO:

1961-1965 Massimiliano Malacrida
1965-1969 Annibale Guidobono Cavalchini
1969-1980 Francesco Gnecchi Ruscone
1980-1985 Luigi Pagotto

rivisti statuto e regolamenti. Nel 1973, la Federazione fu
ammessa nel CONI come “aderente” e nel 1978 divenne
Federazione effettiva nell’ambito del Comitato Olimpico
Nazionale Italiano.

Da quel giorno le vittorie in ambito internazionale sono dive-
nute sempre pit corpose e dagli anni ‘90 I'ltalia & divenuta una
delle Nazioni leader nelle varie specialita arcieristiche, conqui-
stando numerasi titoli mondiali ed europei. In ambito olimpico
I'ltalia si e contraddistinta grazie ai due bronzi individuali di
Giancarlo Ferrari vinti rispettivamente a Montreal 76 e
Mosca ‘80, un bronzo e due argenti con le squadre maschili:
Atlanta '96 (Bisiani, Frangilli, Rivolta), Sydney 2000 (Di Buo,
Bisiani, Frangilli), Pechino 2008 (Di Buo, Galiazzo, Nespoali),
I'oro individuale di Marco Galiazzo ad Atene 2004 ed infine
I'oro a squadre miste conquistato da Gloria Filippi nella prima
edizione dei Giochi Olimpici Giovanili a Singapore 2010.
Lltalia, oltre a distinguersi a livello internazionale nell’Hunter
& Field e nel Tiro 3D, ha ormai un ruolo centrale nell'ospitare
manifestazioni di alto livello internazionale. Dopo il grande
successo ottenuto dal Campionato Mondiale Fita di Punta Ala
nel 1981, lltalia ha sempre dato prova di ottime capacita
gestionali ospitando tappe dello European Grand Prix, della
European Junior Cup e della piu recente World Cup,
Campionati Europei Indoor, Campionati Mondiali ed Europei
3D fino ad arrivare al 2011, anno del Cinquantenario della
FITARCO, che verra festeggiato con l'organizzazione degli
Europei Hunter & Field in Toscana e, soprattutto, con i
Campionati Mondiali Fita di Torino, validi come qualificazione
olimpica per Londra 2012 e che assumono ancora pil rilievo
visto che, per la prima volta nella storia del tiro con I'arco,
ospiteranno nella stessa sede anche i Mondiali Paralimpici.
La FITARCO, con 600 Societa sparse in tutta Italia e con piu
di 20.000 tesserati, concludera i festeggiamenti per i propri
50 anni nel corso i Campionati Italiani Targa di Roma, con le
finali al Circo Massimo.

1985-1987 Ignazio Bellini
1987-1999 Gino Mattielli
1999-2001 Dario Carbone
2001-2009 Mario Scarzella
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JUBILEE
FITARCO
1961-2011

The Archery was born in ltaly around the year Fifty thank to
some fans. In 1950, the Company Archers of Treviso
organized the first competition on the Altipiano of Causiglio
with twenty archers.

In 1961 the six companies already established met in the
Milan Arena and officially gave birth to the Italian Federation
of Archery (FITARCO), electing to chair Massimiliano
Malacrida.

In the early years, the new born Federation actively pursued
the promotion of archery and supported the organizing and
agonistic activity.

In 1962 the first Italian Championship was held in Milan, with
a formula of single match: Giuseppe Oddo and Maria Zonta
were the winners. This formula remained valid until 1964
when it was replaced by a ranking system taking into account
of the all period ranking. Today, the Championship is held in
accordance with the regulations of the International
Federation. .In 1964, the FITARCO obtained the membership
of the International Federation (FITA] and in the following year,
for the first time, a Italian representative took part at the
World Championships held in Vasteras, Sweden.

In 1968 the federal statute was reformed and Annibale
Guidobono Cavalchini was elected President

With the growth and strengthening of the Federation, the
first major results arose: in 1966 the victory of Luigi Fiocchi
in the European Cup in 1972's third place in the world by Ida
Da Poian in the Hunter and Field competition and in 1974 the
Medal of bronze at European Championships in Zagreb with
the team formed by Ferrari, Massazza and Spigarelli, the
bronze Medal "world" and the Golden "European” Ida Da Poian
and Silver "European” Giancarlo Ferrari in hunter and field
competition. In the same year the National team formed by
Spigarelli, Belocchi and Ferrari obtained the world record.

In 1969 Francesco Gnecchi Rusconi was elected to the
presidency of FITARCO, while statutes and regulations was
radically revised. Finally in 1973, the Federation was

admitted to the National Olympic Committee as a
"supporter": five years later in 1978 became effective.

From that day on the victories in the international contest have
become increasingly substantial and 90s Italy become one of
the leading Nations in various archery specialties, winning
numerous world championships and European. Within the
Olympic Games, we remember the two individual bronze
medals won by Giancarlo Ferrari in Montreal '76and Moscow
80, a bronze and two silver with the men's teams: Atlanta
96 (Bisiani, Frangilli, Rivoltal, Sydney 2000 (Di Buo, Bisiani,
Frangillil, Beijing 2008 (Di Buo, Galiazzo, Nespolil, the
individual gold in Athens Marco Galiazzo 2004 and finally won
the gold in mixed Gloria Filippi in the first edition of the Youth
Olympic Games 2010 held in Singapore.

Italy, as well as the national archers stand out in the
disciplines of Hunter & Field and 30 shooting, has now
assumed a central role in hosting some events of high
international level. After the great success of the FITA
Waorld Championship in Punta Ala in 1981Italy has always
show excellent management skills on their own territory
hosting stages of the European Grand Prix, the European
Junior Cup and the most recent World Cup, the
European Indoor Championships, World Championships
and European 30D until you get to 2011, the year of
Jubilee FITARCO, which will be celebrated with the
organization of European & Hunter Field in Tuscany and,
most importantly with Fita World Championships in
Turin, as a valid qualification for London 2012 Olympic
and become even more important because, for the first
time in the history of archery, the same venue will host
the Paralympic World Cup too.

The FITARCO, which has about 600 local societies
now counts more than 20,000 archers. FITARCO
will celebrate his 50 years in the frame of the
Italian Championship in Rome, helding the finals
at the Circo Massimo.
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CAMPIONATI DEL MONDO
DI TIRO CON L’ARCO

Torino, 3 - 17 luglio 2011
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